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2405 Fifth St. 
Tillamook, OR 97141 
Phone:  503-842-6647 
Email: sacredheart2405@gmail.com 
Fax 503-842-3897 
 
PARISH WEBSITE/SITIO WEB 
www.tillamooksacredheart.org 
Like us on Facebook! 
 
Office Hours / Horas de Oficina   
Tuesday-Friday - Martes-Viernes 
9:00 am–4:00 pm 
CLOSED MONDAY / CERRADO LOS LUNES 
 
PARISH STAFF /           
PERSONAL DE LA PAROQUIA    
Father Amal                   ext. 22        
Administrator 
iamalanathan@gmail.com 
After hours Rectory phone– 503-922-1199 
 
Anna M. Orta              ext. 21                              
Secretary/Hispanic associate     
sacredheart2405@gmail.com  
 
Patrick Matthews        ext. 23    
RE Coordinator   
recoodinator2405@gmail.com 
Cell phone: 503-330-2115 
 

Mass/Misa 
Monday - Friday / Lunes - Viernes  8:00 am 

Saturday Confessions/Sábado Confesiones 
  4:00 pm 

Saturday Vigil / Sabado Vigilia 5:30 
Sunday /Domingo  9:30 am 

Spanish Mass / Misa en Español 12:00 medio día  

                                              Sacred Heart Church - Iglesia Sagrado Corazón 

We are a community of believers centered on the Eucharist, the Word of God and Catholic tradition. Together, we give wit-

ness to our faith through the  Sacraments, good works of  service and prayer. 
*************************************** 

Somos una comunidad de creyentes centrada en la Eucaristía, la Palabra de Dios y la tradición Católica.  Juntos, damos tes-

timonio de nuestra fe a través de los Sacramentos, buenas obras de servicio y oración. 

Power from Above 

Jesus indicates that there are structures of governance, which, though to be 
respected, must come under the overall sovereignty of God. The power 
stems from Him and branches off to others through some dedicated serv-
ants. The crisis takes place when someone usurps the power by way of put-
ting things on par with the Almighty. Missing the boat completely! 
 

Beginning with the leadership skills, all that goes with it – pomp & glory, 
name & fame, success & achievements – evidently belongs to God as eve-
rything comes from him and gets back to him. Hence, let’s give back to 
God, even what belongs to Caesar! 
 

This Mission Sunday reminds us that the Church “is missionary by her very 
nature, since it is from the mission of the Son and the mission of the Holy 
Spirit that she draws her origin, in accordance with the decree of God the 
Father”. This is “the grace and vocation proper to the Church, her deepest 
identity. She exists in order to evangelize”. May World Mission Day rea-
waken in each of us the joy and desire to “go” out to meet humanity, taking 
Christ to all! 
  Fr. Amal 

********************************* 

Poder desde arriba 

Jesús indica que hay estructuras de gobierno, que, aunque deben ser respe-
tadas, deben estar bajo la soberanía general de Dios. El poder proviene de 
Él y se ramifica a otros a través de algunos siervos dedicados. La crisis ocu-
rre cuando alguien usurpa el poder a través de poner las cosas a la par con 
el Todopoderoso. Faltando al bote completamente! 
 

A partir de las habilidades de liderazgo, todo lo que conlleva: pompa y glo-
ria, nombre y fama, éxito y logros, evidentemente le pertenece a Dios, ya 
que todo proviene de él y vuelve a él. Por lo tanto, devolvamos a Dios, 
¡incluso lo que pertenece a César! 
 

Esta domingo de misión nos recuerda que la Iglesia "es misionera por su 
propia naturaleza, ya que es a partir de la misión del Hijo y la misión del 
Espíritu Santo que ella toma su origen, de acuerdo con el decreto de Dios el 
Padre". Esta es "la gracia y la vocación propias de la Iglesia, su identidad 
más profunda. Ella existe para evangelizar ". Que El Día Mundial de la 
Misión despierte en cada uno de nosotros el gozo y el deseo de "salir" para 
encontrarnos con la humanidad, llevando a Cristo a todos. 
   Padre Amal 
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Volunteer Ministry Coordinators 

Coordinadores Voluntarios 

 

Eucharistic Ministers / Ministros de Eucaristía 

Pat Kehr                      503-842-2249 

patkehr@centurylink.net 
Naty Orozco       503-842-0200 

Eucharistic Adoration / Adoración Eucarística 

Patrick Matthews                     503-330-2115 

recoordinator2405@gmail.com 

Andrea Guerra       503-209-4772 

Facility Maintenance / Mantenimiento de Edificios 

Hank Gollon       503-842-2354 

hjgollon@embarqmail.com 

Home-bound / Comunión a los enfermos 

Sandy Pervine       503-936-3669 

Music / Música 

Kathy Ellis (5:30)      503-812-3413 

Barbara Seaholm (9:30)      503-842-2918 

Israel Pozos (noon)      503-812-5591 

*************************************************** 

Committee Chair / Presidente de Comité 

 

Pastoral Advisory / Asesor Pastoral 
Nicholas Williams      503-842-1409 

williamn14@up.edu 

Finance Advisory / Asesor de Financias 

Judy Gollon       503-812-3080 

busmanager2405@gmail.com 

Liturgy Committee / Comité de Liturgia 

Suzanne Weber       503-842-5612 

suzanneweber2405@gmail.com 

Cemetery Committee / Comité del Cementerio 

Bob Wilhite       503-842-2021 

bob.willhite32@gmail.com 

Catholic daughters / Hijas Católicas 
Kathie Graves       503-842-5451 

dkgraves@hotmail.com 

Luncheon Committee / Comité de Almuerzos 

Elaine Durrer       503-801-4542 

Knights of Columbus / Caballeros de Colon 

Paul Wostel       503-842-2676 

 

 

!Wanted! 
Sacred Heart Church is looking for a part-time maintenance /

janitor person!  Inquire at the office 

*********** 

La Iglesia Sagrado Corazón esta buscando una persona para el 
mantenimiento y limpieza.  Consulte en la oficina. 

     October 23 - 29 

 

    23 - Al Jacques, Marchessa Smith,  
           Mirnada Smith    
    24 -  Bruno Gonzalaz 

    25 - Bryant Castillo, Ed Gorzynski, Nara Romero 

    26 - Amanda Anderson, Amelia Downing,  
          Ivan Fuentes, Hector Garcia, Lizbeth Garcia,  
          Glenn Johnston, Bryan Pulido,  
          Tristan Silveira 

    27 - Brock Manderson, Bob Willhite,  
           Gary Wohlgemuth 

    28 - James Munly 

    29 - Denise Romero 

FAITH FORMATION NEWS 

Sacred Heart Parish Faith Formation classes are well under way!  So far 
about 100 children and 10 adults are participating each week.  Of those 110 
or so, we have 10 adults enrolled in RCIA, 22 mostly 9th graders preparing 
for Confirmation in May; 17 in Sacramental Prep in Spanish and 18 prepar-
ing in English for First Holy Communion.  Please pray for these candidates 
and students that the Lord will continue to open their hearts, so they can 
receive fully the graces He wants to pour out on them!  Please remember 
too the 10 Catechists who are instructing them in the classroom, and model-
ing their way of life in the Lord.  And finally pray for the parents of those 
young people.  It has certainly not gotten any easier lately to try to pass on 
the Faith and the joy of life in Christ to their children. 
YOUTH GROUP:  Sacred Heart Parish Youth Group had its first meeting 
on Oct. 8th at 1:30 pm.  Joe and Tracy Solis are the leaders of this new 
group.  The group is open to all youth in the 9th grade and older, whether 
practicing, confirmed, Catholic or not.  About 15 kids enjoyed refreshments 
and Papa Murphy’s pizza (lovingly prepared by Joanne Thompson).  Fr 
Amal and half-a-dozen adults were there to offer words of guidance and 
support for developing the youth group into a solid faith-based resource not 
just for our youth, but for the whole parish and the community of Tilla-
mook.  Special thanks to the parents who attended.  Without parents 
involved, we can’t have much real lasting impact on the lives of chil-
dren.  We need more parents to be more involved.  Come see Patrick 
and Anna in the office, call us, or just show up to the classes!  After 
pizza, Joe and Tracy led a soccer shoot-out and Angelica Valencia won 
herself a $10 gift card!  Crystal Hernandez won the door prize, a beautiful 
olive-wood crucifix from the Holy Land.  Next youth group meeting is 
Sunday November 5th at 6pm. 
SPECIAL NOTE: Registration for Sacramental Prep classes, including 
RCIA, Confirmation and 1st Communion in Spanish and English, will close 
on October 29.  Those joining classes after October 29 are welcome, but 
will not be eligible to receive sacraments in Spring of 2018. 
 

*************************** 

¡Las clases de formación de fe de la Parroquia del Sagrado Corazón ya es-
tán en marcha! Hasta ahora, alrededor de 100 niños y 10 adultos participan 
cada semana. De esos 110 aproximadamente, tenemos 10 adultos matricu-
lados en RCIA, 22 en su mayoría estudiantes de 9º grado que se preparan 
para la Confirmación en mayo; 17 en preparación sacramental en español y 
18 en inglés para recibir su primera comunión. ¡Oren por estos candidatos y 
estudiantes para que el Señor continúe abriendo sus corazones, para que 
puedan recibir plenamente las gracias que Él quiere derramar sobre ellos! 
Recuerde también las 10 Catequistas que los instruyen en su salon y mode-
lan su forma de vida en el Señor. Y finalmente rezar por los padres de esos 
jóvenes. Ciertamente, últimamente no ha sido fácil tratar de transmitir la Fe 
y el gozo de la vida en Cristo a sus hijos. 
GRUPO DE JÓVENES: El Grupo de Jóvenes de la Parroquia del Sagrado 
Corazón tuvo su primera reunión Oct. 8 a la 1:30 p.m.  Joe y Tracy Solis 
son los líderes de este nuevo grupo. El grupo está abierto a todos los jóve-
nes del noveno grado para arriba, ya sean practicantes, confirmados, católi-
cos o no. Alrededor de 15 jovenes disfrutaron de refrescos y la pizza de 
Papa Murphy (preparada con cariño por Joanne Thompson). El P. Amal y 
media docena de adultos estuvieron allí para ofrecer palabras de guía y apo-
yo para desarrollar el grupo de jóvenes en un sólido recurso basado en la fe 
no solo para nuestra juventud sino para toda la parroquia y la comunidad de 
Tillamook. Un agradecimiento especial a los padres que asistieron. Sin pa-
dres involucrados, no podemos tener un impacto real duradero en la vida de 
los niños. Necesitamos más padres que estén más involucrados. Vengan a 
ver a Patrick y a Anna en la oficina, llámenos, o simplemente ¡venga a las 
clases! Después de la pizza, Joe y Tracy encabezaron un lanzamiento de 
fútbol y Angélica Valencia se ganó una tarjeta de regalo de $ 10. Crystal 
Hernández ganó el premio de entrada, un hermoso crucifijo de madera de 
olivo de Tierra Santa. La próxima reunión del grupo juvenil es el domingo 
5 de noviembre a las 6pm. 
NOTA ESPECIAL: La inscripción para las clases de Preparación Sacra-
mental, incluyendo RICA, Confirmación y Primera Comunión en español e 
inglés, finalizará el 29 de octubre. Aquellos que se unan a clases después 
del 29 de octubre son bienvenidos, pero no serán elegibles para recibir sa-
cramentos en la primavera de 2018. 
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The Ambo  
 

 “Ezra the scribe stood on a wooden pulpit which they had 
made for the purpose. . . .  and Ezra opened the book in the 
sight of all the people” (Nehemiah 8:4-5).  The ambo is the 
stationary reading desk used for the proclamation of the Word 
of God.  Somewhat elevated, it is designed with care and no-
bly crafted.  The ambo should reflect the dignity and sacred-
ness of the Word proclaimed from it.  In some places the am-
bo is covered with a veil of the appropriate liturgical color.  
On occasions of festive solemnity, it is fitting to decorate the 
ambo with a simplicity that respects its purpose. The ambo is 
reserved for the readings, the responsorial psalm, the Gospel, 
and the Exultet or Easter Proclamation.  It may also be used 
for the homily and the Prayer of the Faithful.  Commentaries 
and announcements are made from another suitable place.  
The cantor uses the ambo only for the responsorial psalm.    
During the Liturgy of the Word, look toward the ambo.  For 
one who listens to it with reverent attention the Word be-
comes prayer burning in the heart and desire for the Eucha-
rist.  The Word announced from the ambo is fulfilled and giv-
en in the Eucharist. 

******************************* 

   El ambo 

 

 "Ezra, el escriba, estaba parado en un ambo de madera que habían 
hecho para ese propósito. . . . y Ezra abrió el libro a la vista de toda 
la gente "(Nehemías 8: 4-5). El ambo es el escritorio de lectura esta-
cionario utilizado para la proclamación de la Palabra de Dios. Algo 
elevado, está diseñado con cuidado y noblemente diseñado. El am-
bón debe reflejar la dignidad y el carácter sagrado de la Palabra 
proclamada a partir de ella. En algunos lugares, el ambón está cu-
bierto con un velo del color litúrgico apropiado. En ocasiones de 
solemnidad festiva, conviene decorar el ambón con una sencillez 
que respete su propósito. El ambón está reservado para las lecturas, 
el salmo responsorial, el Evangelio y el Exulte o la Proclamación de 
Pascua. También se puede usar para la homilía y la Oración de los 
fieles. Los comentarios y los anuncios se hacen desde otro lugar 
adecuado. El cantor usa el ambo solo para el salmo responsorial. 
Durante la Liturgia de la Palabra, mire hacia el ambón. Para quien 
lo escucha con reverente atención, la Palabra se convierte en la ora-
ción ardiente en el corazón y el deseo de la Eucaristía. La Palabra 
anunciada desde el ambón se cumple y se da en la Eucaristía. 

Saturday/sábado Oct. 28, 2017                           5:30 pm       . 
Lector:             Anita Bender 
Eucharistic Ministers/ 
Ministros de Eucaristía:    A - 1 

Altar Servers              Team - 4 

 

Sunday/Domingo: Oct. 29, 2017             9:30 am       . 
Lector:             Judy Gollon 

Eucharistic Ministers/ 
Ministros de Eucaristía:    B - 1 

Altar Servers              Team - 2 

 

Sunday/Domingo: Oct. 29, 2017           12:00 pm       . 
Lectors:                                    Elizabeth Gaspar 
          Margie Blackburn 

Eucharistic Ministers/             Team - 1 

Ministros de Eucaristía:              
Acólitos:                      Team - 1 

Liturgical Assistants / Asistentes de Liturgia 
 

Activities/ 
Actividades 

Time/ 
Hora 

Mass Intention/                 
Intenciones 

Monday/Lunes Oct. 23 
    

Morning Prayer/Oración de la mañana 7:45 am  

Mass in English/Misa en Ingles 8:00 am † -Tom Weber 
Rosary in English/Rosario en Ingles 8:30 am  

No KC Social / No reunion de Caballeros  De Colon  

Tuesday/Martes Oct. 24   

Morning Prayer/Oración de la mañana 7:45 am  

Mass in English/Misa en Ingles 8:00 am † -Cele Walsh 

Rosary in English/Rosario en Ingles 8:30 am  

Liturgy Committee/Comité de Liturgia 6:00 pm  

Wednesday/Miércoles Oct. 25   

Morning Prayer/Oración de la mañana 7:45 am  

Mass in English/Misa en Ingles 8:00 am † - Mike Prentice 

Rosary in English/Rosario en Ingles 8:30 am  

Prayer Group English/ 1:00 pm  

Grupo de Oración Ingles   

RCIA 6:00 pm  

Building Committee/Comité de Edificas 7:00 pm  

Thursday/Jueves  Oct. 26   

Morning Prayer/Oración de la mañana 7:45 am  

Mass in English/Misa en Ingles 8:00 am † -Meg Prentice 

Rosary in English/Rosario en Ingles 8:30 am  

Bible Study/Estudio de Biblia 5:00 pm  

Friday/Viernes Oct. 27   

Morning Prayer/Oración de la mañana 7:45 am   

Mass in English/Misa en Ingles 8:00 am H - Dale Bender 
Adoration/Adoración 

Repose/Reposo 

8:30 am 

5:45 pm 

  

Hispanic Formation Group/ 
Grupo de Formación - Español 

7:00 pm             

Saturday/Sabado Oct. 28           
Altar Server Training/ 
Entrenamiento de Acólitos 

10:30 am  

Confessions/Confesiones 4:00 pm  

Rosary in English/Rosario en Ingles 5:00 pm   

Vigil Mass in English/Misa en Ingles 5:30 pm H - Helen Corey 

Rosary In Spanish/Rosario en Español 6:30 pm  

Sunday, January 29     

Rosary in English/Rosario en Ingles 9:00 am   

Mass in English/Misa en Ingles 9:30 am H - Dale Bender 
Faith Formation Classes/Catecismo 10:45 am  

Confessions/Confesiones 11:00 am   

Spanish Mass/Misa en Español 12:00 pm People of the Parish 

Rosary in Spanish/Rosario en Español 1:15 pm    Miembros de la  
Confirmation Class/         Parroquia 

Clase de Confirmación 1:30 pm  

CDA 

A huge thank you from Catholic Daughters to all who helped, contribut-
ed, bought or in any way supported our rummage sale.  Because of all 
your great donations our sale was a very successful fundraiser.  We 
couldn't have done it without you!   

********************************* 

Un gran agradecimiento de parte de las Hijas Católicas a todos los que 
ayudaron, contribuyeron, compraron o de alguna manera apoyaron nues-
tra venta de rummage. Debido a todas sus grandes donaciones, nuestra 
venta fue una recaudación de fondos muy exitosa. ¡No podríamos haberlo 
hecho sin ti! 

   Church Cleaning Group/Grupo de Limpieza de la Iglesia -  #4 

                 Andrés Sánchez 503-801-1422 

 

THANK YOUR FOR YOUR FAITHFULNESS 

GRACIAS POR SU FIELDAD 
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TONY VELTRI  
INSURANCE SERVICES 

 

Auto * Home * Business * Farm 

Phone: 503.842.4407 

Fax:     503.842.4409 

 

1700  4th St., Tillamook, OR 97141 

 

 

 

 

 

 

 

 

KEN & KARLA WERNER 

 OWNERS 

 

2807  3rd Street                 503.842.7577 

Tillamook, OR      www.wernerjerky.com 

JENCK FARMS 

Hay and Silage Hauling 

 

745 Third Street 
Tillamook, OR 97141 

503-842-7348 

Waud’s Funeral Home 

 

1414 3rd Street 
Tillamook, OR 97141 

 

 

Michael T. Waud * Louisa Waud  
Thomas A. Waud * Betty Waud            503-842-7557 

      Averill 
            Landscaping 
                   Materials 

Bark Dust (Fir & Hemlock) 
Compost * Red Rock 

Decorative Rock 

6955 Kilchis River Road * 
503.801.1214 

  TILLAMOOK PHARMACY 

915 MAIN AVE 

503-842-4181 

WWW.TILLAMOOKPHARMACY.COM 

 

BABY & CHILDREN’S GIFTS 

YANKEE CANDLES 

 

                     DRIVE UP WINDOW 

 

Berkshire Hathaway  

Northwest Real Estate 

 

Parishioner:  

Pam Zielinski 

503-880-8034 

Edward 
Jones 

MAKING SENSE OF INVESTING 

     2015 10TH Street Ste.B 
    Tillamook, OR 97141 
Bus: 503.842.3695 Fax: 888.694.9471 
TF 800.858.4216 HM503.842.7017 
      Brett.hurliman@edwardjones.com 

Brett Hurliman, AAMS* 

Financial Advisor 

1920 Main Street 
North 

Tillamook, OR  
503-842-4457 

Full Color Paint, LLC        
Fernando Rojas 
PO. Box..666                             
Tillamook, OR, 97141 
Phone:503-801-0757 
fullcolorpaint2480@gmail.com 

 

Interior/Exterior painting, drywall repair,  
Pressure Washer. 

 

 

Bonded-Insured CCB#208834 

Wills * Trusts * Probate * Estate Planning 

Corporations * Business * Real Estate 

Domestic Relations * Guardianships 

Land use * Civil Litigation * Personal Injury 

 

Lois A. Albright 

Christopher M. Kittell 

Michael B. Kittell 

www.albrightkittell.com 

 

2308  3rd St. Tillamook ——— 503.842.6633 

 

    NOVEMBER 1ST, ALL SAINTS DAY 24-HOUR ADORATION 

                                        AFTER 6:30 PM MASS 

    NOVEMBER 2ND, HOLY HOUR & BENEDICTION 5:45 PM 

                                  FOLLOWED BY MASS AT 6:30 

              NO ADORATION ON FRIDAY NOVEMBER 3RD. 
                                  ************************* 

  NOVIEMBRE 1, DIA DE TODOS LOS SANTOS 24 –HORAS DE 

             ADORACION DESPUES DE LA MISA DE 6:30 PM 

                      HORA SANTA Y REPOSO A LAS 5:45 PM.   
                                           MISA A LAS 6:30 PM. 
        NO HABRA ADORACION EL VIERNES NOVIEMBRE 3. 

 


